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PRVI KORACI

Šta se nalazi u kutiji
bežični ruter n150 

ethernet kabl 

napajanje

belkin CD medijum sa priručnikom za korisnike

brzo uputstvo za instalaciju 

Servisna kartica

Inicijalna instalacija

Gde postaviti ruter

Da biste ostvarili najbolje rezultate, postavite ruter pored 
modema na otvoreno mesto daleko od velikih metalnih objekata 
i magneta, kao što su u zvučnicima. Ako podignete ruter iznad 
nivoa poda, možete poboljšati jačinu bežičnog signala.
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Uputstva za konfigurisanje

Povezivanje N150 rutera

1. isključite modem tako što ćete izvaditi napajanje iz utičnice.

2. Povežite ruter sa modemom uz pomoć kabla.

3. uključite modem tako što ćete priključiti njegovo napajanje.

4. uključite modem tako što ćete priključiti njegovo napajanje.



5

PRVI KORACI

Dodavanje računara u vašu mrežu
bežični uređaji kao što su računari, mrežni štampači i sistemi za igre 
mogu da se povežu na ruter pomoću nekoliko jednostavnih koraka.

Ručno podešavanje

ukoliko znate koji tip internet usluge koristite, možete 
pokušati sa ručnim podešavanjem. Za to vam je potreban 
pametni telefon sa Wi-Fi podrškom, tablet ili računar.

Bežično povezivanje sa ruterom

Fabrički podešeno ime mreže i lozinka se nalaze na bazi rutera.

upotrebite računar, tablet ili pametni telefon kako biste se povezali 
na bežičnu mrežu prikazanu na identifikacionoj kartici mreže.

Kada bude zatraženo, unesite lozinku 

(security key – bezbednosni ključ) koja se nalazi na kartici.

Korišćenje dugmeta WPs

Pokrenite WPS vezu pritiskom na dugme (WPS PbC) na računaru 
ili drugom Wi-Fi uređaju koji biste želeli bežično da povežete 
na ruter. često postoji dugme za ovu namenu u softveru koji se 
dobija sa uređajem ili fizičko „WPS“ dugme na samom uređaju.

u roku od dva minuta pritisnite dugme WPS na ruteru.

indikator za WPS će treptati zelenim svetlom dok je u toku 
traženje Wi-Fi uređaja. nakon uspostavljanja veze, lampica 
počinje ujednačeno da svetli zeleno u trajanju od oko pet minuta, 
a zatim se isključuje. Ako se veza ne uspostavi, lampica će 
treptati zeleno 30 sekundi. Možete još jednom ponoviti proces.

Možete ponoviti proces za svaki uređaj koji podržava 
funkciju WPS i koji želite da dodate u mrežu.
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Ručno podešavanje vaše internet konekcije
upotrebite pregledač i idite na adresu http://router/. 
trebalo bi da se pojavi početna stranica rutera.

takođe možete da posetite http://192.168.2.1/.
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PRVI KORACI

Status internet veze je prikazan u gornjem 
desnom uglu početne strane rutera.

Ako nakon nekoliko trenutaka piše „Connected“ (Povezano), 
završili ste sa povezivanjem! Sada možete koristiti internet.

Ako ne, izaberite „Connection type“ (tip 
konekcije) iz menija sa leve strane.
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Ako se pojavi ekran gde treba da unesete 
lozinku, kliknite na „Submit“ (Pošalji).

Dinamička konekcija

Korisnici kablovske i optičke mreže generalno moraju 
da koriste dinamičku konekciju. nekim DSL korisnicima 
je potrebna PPPoe konekcija. Prvo ćemo probati 
dinamičku konekciju. izaberite „Dynamic“ (Dinamička) 
na meniju koji se pojavi i pritisnite „next“ (Dalje).



9

PRVI KORACI

unesite ime hosta koje vam je dao provajder internet usluga. 
Kliknite na „Apply Changes“ (Primeni promene). 

Ako nakon nekoliko minuta pored vašeg internet 
statusa piše „Connected“ (Povezano), završili ste sa 
povezivanjem! Sada možete koristiti internet.

Ukoliko ovi koraci ne daju rezultat, pokušajte sa ponovnim 
pokretanjem vašeg modema i ponovite proces .

Ako ruter i dalje ne radi, pokušajte sa PPPoe konekcijom.
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PPPoe konekcija

nekim DSL korisnicima je potrebna PPPoe konekcija.

ovoga puta izaberite PPPoe i pritisnite „next“ (Dalje).

unesite korisničko ime i lozinku koje vam je dao vaš 
provajder internet usluga i kliknite na „Apply Changes“ 
(Primeni izmene). ignorišite ostala polja. 
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Ako nakon nekoliko minuta pored vašeg internet 
statusa piše „Connected“ (Povezano), završili ste sa 
povezivanjem! Sada možete koristiti internet.

ukoliko ovi koraci ne daju rezultat, pokušajte sa ponovnim 
pokretanjem vašeg modema i ponovite proces.

Povezivanje dodatnih uređaja

ios

(iPhone, iPad i iPod touch)

otvorite aplikaciju „Settings“ i na meniju izaberite „Wi-Fi“.

izaberite bežičnu mrežu sa prikazane liste. Ako 
vam je zatraženo, unesite lozinku za mrežu.

Mac Os® X

Mac® nudi meni sa dostupnim bežičnim mrežama 
na desnom kraju trake sa menijima.

Kliknite na ikonu sa talasima bežične mreže.

izaberite bežičnu mrežu sa prikazane liste. Ako 
vam je zatraženo, unesite lozinku za mrežu.

Android

(telefoni i tablični računari)

otvorite aplikaciju Settings i izaberite „Wireless“ 
(bežična) i „network“ (mreža).

u tom meniju odaberite „Wi-Fi“ da biste videli listu dostupnih mreža.

izaberite bežičnu mrežu sa prikazane liste. Ako vam 
je zatraženo, unesite svoju lozinku za mrežu.

Windows® 7

na računaru ćete videti meni sa dostupnim bežičnim 
mrežama na desnom kraju trake zadataka.

Kliknite desnim tasterom miša na ikonu koja liči 
na crtice koje predstavljaju jačinu signala.

izaberite bežičnu mrežu sa prikazane liste. Ako vam je 
zatraženo, unesite lozinku za mrežu (mrežni ključ).

Windows Vista® i Windows XP

na računaru ćete videti meni sa dostupnim bežičnim 
mrežama na desnom kraju trake zadataka.

Kliknite desnim tasterom miša na ikonu sa računarom i talasima 
bežične mreže (XP) ili sa dva računara (Windows Vista). 

na meniju izaberite „View Available Wireless networks“ 
(Pregled dostupnih bežičnih mreža) (XP), odnosno „Connect 
to a network“ (Poveži se sa mrežom) (Windows Vista).

izaberite bežičnu mrežu sa prikazane liste. Ako vam je 



UPOZNAVANJE RUTERA

12

Prednja tabla

 Lampice na prednjoj strani prikazuju status rutera.

Lampica za napajanje

isključeno: ruter nije priključen na napajanje.

ujednačeno zeleno svetlo: ruter je priključen na napajanje. 

Lampica za WLAN

isključeno: WLAn je onemogućen

trepće zeleno svetlo: u toku je bežični prenos 
podataka putem WLAn mreže.

ujednačeno zeleno svetlo: WLAn je omogućen, 
ali prenos podataka nije u toku.

Lampica za Wi-Fi Protected setup (WPs)

isključeno: Stanje mirovanja

trepće zeleno svetlo: ruter sluša da li postoji računar sa 

omogućenom funkcijom WPS ili neki drugi uređaj.

uspešno povezivanje: Lampica za WPS svetli 
uJeDnAčeniM ZeLeniM SVetLoM u trajanju od pet 
minuta, a nakon toga se isključuje kad se ruter bezbedno 
poveže sa računarom ili drugim uređajem.

neuspešno povezivanje: Lampica za WPS trePĆe ZeLeniM 
SVetLoM 30 sekundi nakon neuspešnog uspostavljanja WPS veze.

Lampica za WAN

isključeno: WAn veza nije kreirana.

trepće zeleno svetlo: u toku je prenos podataka preko WAn porta.

ujednačeno zeleno svetlo: ruter je povezan na internet.

Lampica za LAN

isključeno: LAn veza nije kreirana.

trepće zeleno svetlo: u toku je prenos podataka preko LAn priključka.

ujednačeno zeleno svetlo: ruter je povezan sa 
uređajima putem ethernet kablova.
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Zadnja tabla

Taster za vraćanje početnih vrednosti
ovaj taster se koristi za vraćanje podrazumevanih, fabričkih postavki. 
Da biste vratili početne vrednosti, pritisnite ovaj 
taster i držite ga od 8-10 sekundi.

Konektor za napajanje

Povežite napajanje iz pakovanja na ovaj priključak.

Modem (WAN) konektor

Povežite modem sa ovim priključkom pomoću ethernet kabla.

Kablovski (LAN) konektori

Povežite računare i druge kablovske mrežne uređaje 
na ove priključke pomoću ethernet kablova.

Dugme za WPs

Dugme WPS na zadnjoj strani rutera može da se koristi za 
uspostavljanje bezbedne veze između rutera i drugih Wi-Fi uređaja 
sa omogućenim WPS šifrovanjem kao što su računari. Da biste 
koristili funkciju WPS na ruteru, pogledajte odeljak „Prvi koraci > 
Dodavanje računara u vašu mrežu > Korišćenje dugmeta WPS“.
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TEhNIČKI DETALJI

Tehničke funkcije

Integrisana 802 .11n bežična pristupna tačka
tehnologija n150 poboljšava bežične mogućnosti rutera, što 
omogućava brzine prenosa podataka do 150 Mb/s u celoj mreži.

Deljenje NAT IP adresa
Da biste uštedeli na troškovima za dodavanje iP adresa po 
računaru u svojoj kući, belkin ruter koristi nAt (network 
Address translation – prevod mrežne adrese) tehnologiju 
koja omogućava deljenje jedne iP adrese na celoj mreži.

sPI zaštitni zid
ruter sadrži zaštitni zid koji će zaštititi vašu mrežu 
od velikog broja uobičajenih napada i virusa.

UPnP kompatibilnost
uPnP funkcija na ruteru nudi neprimetan rad razmene glasovnih i video 
poruka, igara i drugih aplikacija koje podržavaju uPnP protokole.

Napredni korisnički interfejs zasnovan na Webu
Možete jednostavno da unosite promene u naprednim 
postavkama rutera pomoću Web pregledača. ove promene 
mogu da se unose sa svakog računara na mreži.

Integrisani mrežni razdelnik 10/100 sa 4 priključka
ruter sadrži ugrađeni mrežni razdelnik sa 4 priključka da 
bi kablovski povezani računari mogli da dele: štampače, 
podatke, MP3 datoteke, digitalne fotografije itd. 
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sistemski zahtevi

ruter 

Širokopojasna internet veza kao što je kablovski 
ili DSL modem sa rJ45 (ethernet) vezom

bar jedan računar sa instaliranim mrežnim adapterom

tCP/iP mrežni protokol instaliran na svakom računaru

rJ45 ethernet mrežni kabl

internet pregledač
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KORIŠĆENJE RUTERA

Korišćenje alatke za podešavanje LAN IP adrese
Strana „LAn podešavanja“ omogućava promenu 
LAn iP adrese rutera po potrebi i izmenu protokola 
za dinamičko podešavanje računara (DHCP).

Podešavanje parametara LAN IP adrese

Parametri za podešavanje LAn iP adrese predstavljaju 
napredna podešavanja koja vam mogu biti neophodna ako ste 
administrator mreže ili je vašoj mreži neophodna drugačija 
shema iP adresiranja. ruter se isporučuje sa podrazumevanom 
iP adresom na LAn strani i omogućenim DHCP serverom.

napomena: Ako promenite podrazumevanu iP adresu, 
morate koristiti novu LAn iP adresu za prijavu.

Koraci za podešavanje:

otvorite veb pregledač na računaru.

u polju za adresu u veb pregledaču, unesite http://192.168.2.1.

Kliknite na taster „Prijava“ u gornjem desnom uglu 
stranice. ruter se ne isporučuje sa dodeljenom 
lozinkom, stoga samo kliknite na „Pošalji“.

Kliknite na stavku „LAn postavke“ u levoj koloni 
u podnaslovu „LAn podešavanja“.
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Konfigurišite iP adresu i masku podmreže.

iP adresa: iP adresa koju LAn korisnik upotrebljava za 
pristup ruteru. Podrazumevana iP adresa je 192.168.2.1. 

iP maska podmreže: Maska podmreže LAn priključka. Možete uneti 
različitu masku podmreže u skladu sa trenutnim statusom mreže.

Kliknete na„Primeni”.

Korišćenje rutera kao DhCP servera

Prema podrazumevanim podešavanjima, ruter se ponaša kao 
DHCP server, automatski dodeljujući iP adrese računarima u 
LAn mreži. Korisnici nemaju potrebu da konfigurišu parametre 
tCP/iP protokola kao što je iP adresa, maska podmreže, 
adresu mrežnog prolaza i informacije o DnS serveru za 
računare povezane na LAn priključke na ruteru.

Koraci za podešavanje:

otvorite veb pregledač na računaru.

u polju za adresu u veb pregledaču, unesite http://192.168.2.1.

Kliknite na taster „Prijava“ u gornjem desnom uglu 
stranice. ruter se ne isporučuje sa dodeljenom 
lozinkom, stoga samo kliknite na „Pošalji“.

Kliknite na stavku „LAn postavke“ u levoj koloni 
u podnaslovu „LAn podešavanja“.

Kliknite na taster „uključeno“ da biste koristitli ruter kao DHCP server.

Podesite parametre u nastavku. 

Početna iP adresa grupe/krajnja iP adresa grupe: Početna i 
krajnja iP adresa određuje grupu iP adresa za dodeljivanje 
od strane DHCP servera. nakon što podesite „Početnu iP 
adresu/krajnju iP adresu“, računari unutar LAn mreže dobijaju 
iP adrese iz grupe između početne i krajnje iP adrese.
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Vreme iznajmljivanja: Validno vreme za iP adresu koja se 
automatski dodeljuje uređaju od strane DHCP servera. 
DHCP server ne dodeljuje tu iP adresu drugim uređajima u 
naznačenom vremenskom periodu. Ako izaberete „trajno“, 
uređaju unutar LAn adrese ćete dodeliti fiksnu adresu.

Konfiguracija naziva lokalnog domena

naziv lokalnog domena je nazv rutera koji određuje korisnik. 
na dnu stranice „LAn postavke“ možete podesiti naziv 
lokalnog domena. Podrazumevani naziv je belkin.

ne morate da menjate ovu postavku osim ako to nije neophodno. 

Konfiguracija internet konekcije
Postavke koje se odnose na internet uslugu su navedene na 
stranici „tip konekcije“ pod naslovom „internet WAn“. 

izaberite tip WAn konekcije. Kontaktirajte svog pružaoca 
internet usluge ako ne znate režim WAn konekcije.

Dinamička konekcija

Korisnici kablovske i optičke mreže generalno 
moraju da koriste dinamičku konekciju. 

Koraci za podešavanje:

Kliknite na „tip konekcije“ u levoj koloni pod naslovom „internet WAn“.
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izaberite „Dinamička“ na stranici „tip konekcije“ 
koja se pojavi. Kliknite na „Sledeće“.

unesite naziv matičnog računara koga ste dobili 
od vašeg pružaoca internet usluge. 

Kliknete na stavku „Primeni promene“. 
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Ako nakon nekoliko minuta pored vašeg internet 
statusa piše „Connected“ (Povezano), završili ste sa 
povezivanjem! Sada možete koristiti internet.

statička konekcija

izaberite opciju „Statička iP adresa“ u slučaju da vam je 
pružalac internet konekcije prosledio iP adresu, masku 
podmreže i informacije o mrežnom prolazu i DnS serveru. 

Koraci za podešavanje:

Kliknite na „tip konekcije“ u levoj koloni pod naslovom „internet WAn“.

izaberite „Statička“ na stranici „tip konekcije“ koja se pojavi.

Podesite parametre u nastavku. Polja ovih 
parametara se ne mogu ostaviti prazna.

iP adresa: unesite WAn iP adresu koju je obezbedio 
pružalac internet usluge. Parametar se mora uneti.

Maska podmreže: unesite WAn masku podmreže koju je 
obezbedio pružalac internet usluge. ona se razlikuje u zavisnosti 
od tipa mreže. najčešće je 255.255.255.0 (Klasa C).

Adresa iSP mrežnog prolaza: unesite iP adresu mrežnog prolaza 
koju je obezbedio pružalac internet usluge. to je iP adresa koja 
se koristi za povezivanje sa pružaocem internet usluge. 
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Kliknite na poruku „Kliknite ovde da biste uneli vaše DnS 
postavke“ kako biste konfigurisali informacije o DnS serveru.

uklonite potvrdu iz polja „Automatsko od iSP“.

u poljima „DnS adresa“ i „Sekundarna DnS adresa“, unesite iP 
adrese primarnog DnS servera i sekundarnog servera (ukoliko 
je dostupan). unesite najmanje jednu iP adresu DnS servera.

Kliknete na stavku „Primeni promene“.

Ako nakon nekoliko minuta pored vašeg internet 
statusa piše „Connected“ (Povezano), završili ste sa 
povezivanjem! Sada možete koristiti internet.

PPPoE konekcija

Većina pružalaca DSL usluge koristi PPPoe (Point-to-Point 
Protocol over ethernet) kao tip konekcije. Ako koristite DSL 
modem za povezivanje na internet, vaš pružalac internet usluge 
može koristiti PPPoe za vaše prijavljivanje na uslugu. 

Koraci za podešavanje:

Kliknite na „tip konekcije“ u levoj koloni pod naslovom „internet WAn“.

izaberite „PPPoe“ na stranici „tip konekcije“ koja se pojavi.
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Podesite parametre u nastavku. 

Korisničko ime i lozinka: unesite korisničko ime i lozinku koji vam 
je obezbedio pružalac internet usluge. Korisničko ime i lozinka 
se koriste za prijavu na server pružaoca internet usluge.

Ponovo unesite lozinku: unesite lozinku još jednom.

naziv usluge: ukoliko su dostupna nekoliko PPPoe 
servera, izaberite koji server želite da koristite.

iP adresu dodeljuje iSP: Možete izabrati ili iP adresu 
koju je dodelio vaš pružalac internet usluge ili ručno 
da podesite iP adresu u polju „iP adresa“.

Mtu: Maksimalna jedinica prenosa podataka. Preporučujemo 
da koristite fabrička podešavanja osim ako vam vaš pružalac 
interent usluge ne prosledi posebna podešavanja za Mtu,

Ako izaberete polje „Prekini vezu nakon xxx minuta bez aktivnosti“ i 
navedete vremenski interval, sistem će prekinuti internet konekciju 
ukoliko u navedenom periodu nema internet aktivnosti. 

Kliknete na stavku „Primeni promene“.

Ako nakon nekoliko minuta pored vašeg internet 
statusa piše „Connected“ (Povezano), završili ste sa 
povezivanjem! Sada možete koristiti internet.

PPTP/L2TP konekcija

neki pružaoci internet usluge zahtevaju korišćenje 
PPtP ili L2tP protokola. unesite naziv naloga i lozinku 
koji vam je obezbedio pružalac internet usluge.

u nastavku sledi primer PPtP konekcije

Koraci za podešavanje:

Kliknite na „tip konekcije“ u levoj koloni pod naslovom „internet WAn“.

izaberite „PPPtP“ na stranici „tip konekcije“ koja se pojavi. 
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Podesite parametre u nastavku. 

PPtP nalog i PPtP lozinka: unesite PPtP nalog i lozinku koji 
vam je obezbedio pružalac internet usluge. PPtP nalog i lozinka 
se koriste za prijavu na server pružaoca internet usluge.

Ponovo unesite lozinku: unesite lozinku još jednom.

ime glavnog računara: (opciono) unesite naziv matičnog računara.

Adresa usluge: unesite iP adresu servera pružaoca internet usluge. 

Dodeljivanje iP adrese: Možete izabrati ili dinamički način dobijanja 
iP adrese od pružaoca internet usluge ili korišćenje statičke iP 
adrese. Ako izaberete opciju „Koristi statičku iP adresu“, ručno 
unesite iP adresu, masku podmreže i podrazumevani mrežni prolaz.

Ako izaberete polje „Prekini vezu nakon xxx minuta bez aktivnosti“ i 
navedete vremenski interval, sistem će prekinuti internet konekciju 
ukoliko u navedenom periodu nema internet aktivnosti. 
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Kliknite na poruku „Kliknite ovde da biste uneli vaše DnS 
postavke“ kako biste konfigurisali informacije o DnS serveru.

ili potvrdite ili uklonite potvrdu iz polja „Automatski od pružaoca 
internet usluge“. Ako uklonite potvrdu iz polja, u poljima 
„DnS adresa“ i „Sekundarna DnS adresa“, unesite iP adrese 
primarnog DnS servera i sekundarnog servera (ukoliko je 
dostupan). unesite najmanje jednu iP adresu DnS servera.

Kliknete na stavku „Primeni promene“.

Ako nakon nekoliko minuta pored vašeg internet 
statusa piše „Connected“ (Povezano), završili ste sa 
povezivanjem! Sada možete koristiti internet.

Telstra Bigpond/OptusNet kablovska veza

Koristite ovu opciju samo za bigpond kablovsku 
vezu i optusnet kablovsku vezu. 

Kloniranje MAC adrese
belkin nudi mogućnost da klonirate (kopirate) MAC adresu računara 
na ruter. Sistem vašeg pružaoca internet usluge će ovu MAC adresu 
preporznati kao originalnu MAC adresu i dozvoliće rad konekcije. 

Ako niste sigurni da vaš pružalac internet usluge treba da pročita 
vašu originalnu MAC adresu, jednostavno klonirajte MAC adresu 
vašeg računara putem koje je prvobitno bio povezan na modem. 

Kloniranje ove adrese neće stvoriti probleme na vašoj mreži. 

ta kloniranje MAC adrese, proverite da li koristite računar koji 
je PrVobitno bio PoVeZAn na vaš modem pre instalacije 
rutera. Kliknite na taster „Kloniraj“ a potom na taster „Primeni 
izmene“. Vaša MAC adresa je sada klonirana na ruter. 
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Omogućavanje filtracije vebsajtova
ruter omogućava postavljanje zabrane pristupu određenim 
vebsajtovima kako bi vas zaštitio od nebezbednih i neprikladnih 
veb sajtova na bilo kom uređaju u vašoj mreži.

Podešavanje osnovnih bežičnih postavki
Možete pregledati i odresiti postavke bezbednosti 
bežične preme na vašem ruteru.

Koraci za podešavanje:

otvorite veb pregledač na računaru.

u polju za adresu u veb pregledaču, unesite http://192.168.2.1.

Kliknite na taster „Prijava“ u gornjem desnom uglu 
stranice. ruter se ne isporučuje sa dodeljenom 
lozinkom, stoga samo kliknite na „Pošalji“.
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Kliknite na „Kanal i SSiD“ u levoj koloni u podnaslovu „bežična mreža“.

Podesite sledeće parametre.

SSiD: Podesite naziv bežične mreže SSiD može da sadrži do 32 
alfanumerička znaka. Podrazumevani SSiD je „belkin.###“.

SSiD emitovanje: ukoliko je potvrđeno, ruter emituje svoj SSiD 
u bežičnoj mreži, tako da bežični klijenti mogu skenirati SSiD i 
pristupiti bežičnoj mreži pod tim SSiD. Prema podrazumevanim 
podešavanjima, polje je potvrđeno. Ako polje nije potvrđeno, samo 
uređaji koji znaju ispravan SSiD se mogu povezati sa ruterom.

Kod ostalih postavki, koristite podrazumevane vrednosti.

Podrazumevani kanal je Auto.

nije neophodno da menjate bežični kanal osim ako ne primetite 
probleme usled smetnji od strane obližnjeg rutera ili pristupne tačke. 
izaberite kanal koga ne koristi ni jedna druga obližnja mreža.

Podrazumevani režim je 802.11b/g/n.

Ako ne znate koji režim da koristite, izabarite 802.11b/g/n.

Podrazumevana frekvencija je 20/40 MHz. 

Podrazumevani zaštićeni režim je isključen.

u većini situacija najbolje performanse ostvaruju se kada je 
zaštićeni režim isključen. Ako radite u okruženju sa JAKiM 
802.11b saobraćajem ili smetnjama, najbolje performanse 
mogu da se ostvare kada je zaštićeni režim uKLJučen.

Podrazumevani režim 802.11e/WMM QoS je uključen.

Funkcija QoS stavlja prioritet na važne podatke na vašoj mreži, 
kao što su multimedijalni sadržaji ili prenos glasa preko iP mreže 
(VoiP), da im ne bi smetali drugi podaci koji se šalju preko mreže. 

Kliknete na stavku „Primeni promene“.
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Restartovanje vašeg rutera
Ponekad, da bi neke izmene postale akivne, 
potrebno je da restartujete ruter. 

Koraci za podešavanje

Kliknite na stavku „restartovanje rutera“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

Kliknite na taster „restartovanje rutera“ na sredini ekrana.

Pojaviće se prozor sa dijalogom i koji će vas upitati da restartujete 
ruter. Kliknite na taster „oK“ da biste restartovali ruter.

nakon toga, ruter će započeti restartovanje.
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Povratak na fabričke postavke rutera
Vraćanje početnih vrednosti rutera će povratiti normalan rad 
rutera zadržavajući programirana podešavanja. Vratite početne 
vrednosti („reset“) u retkim situacijama kada ruter nepravilno radi.

Korišćenje dugmeta za resetovanje

opciju za vraćanje početnih vrednosti koristite uz slučajevima 
kada zaboravite svoju lozinku ili kada ruter nepravilno radi.

Pritisnite i držite taster „reset“ 8 do 10 sekundi, a potom ga pustite. 
LAn lampica na ruteru će se istog trenutka uključiti dok će se WLAn 
lampica isključiti. Kada LAn i WLAn lampice ponovo zasvetle 
zelenom bojom, vraćanje početnih vrednosti na ruteru je završeno.

Povratak na fabričke postavke rutera putem veb interfejsa

takođe možete da povratite fabričke postavke uz pomoć veb 
interfejsa. razlog za to može biti neočekivani rad rutera ili vaša 
želja da poništite sva prethodno izvršena podešavanja.

Koraci za podešavanje

Kliknite na „Povratak fabričkih postavki“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.
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Kliknite na taster „Povratak fabričkih postavki“.

okvir sa upozorenjem će se pojaviti u kome piše: 
„upozorenje Sva vaša podešavanja biće poništena. želite 
li stvarno da ovo uradite?“ Kliknite na taster „u redu“.

ruter će započeti proces povratka. Kada se proces 
povratka završi, ruter će se ponovo pokrenuti.

napomena: ovo može potrajati nekoliko minuta.

Vaš ruter je uspešno vraćen na svoja fabrička podešavanja.

Izrada rezervne kopije konfiguracije
Konfiguracione postavke rutera se čuvaju u ruteru u datoteci 
konfiguracije. Možete napraviti rezervnu kopiju (sačuvati) 
ovu datoteku i povratiti je radi kasnije upotrebe. 

Preporučujemo da napravite rezervnu kopiju datoteke za konfiguraciju 
nakon što završite podešavanja. Ako ruter nepravilno funkcioniše 
ili se pokvari, ili izgubite administratorsku lozinku, jednostavno 
možete povratiti konfiguraciju vraćanjem konfiguracione datoteke.

Koraci za podešavanje
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Kliknite na stavku „Postavke čuvanja/rezervne 
kopije“ u levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

Kliknite na taster „Sačuvaj.

otvoriće se prozor sa dijalogom u kome piše: „Da li želite da 
otvorite ili sačuvate ovu datoteku?“ Kliknite na „Sačuvaj“.
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izaberite lokaciju na kojoj želite da sačuvate konfiguracionu 
datoteku. unesite naziv da toteke i izaberite tip 
datoteke, potom kliknite na taster „Sačuvaj“.

Kada se proces preuzimanja završi, kliknite na „Zatvori“.

Konfiguracija vašeg rutera je uspešno sačuvana 
na vašem lokalnom računaru.

Povratak prethodnih postavki
Ponekad, potrebno je da povratite prethodne postavke. 
razlog za to može biti neočekivani rad rutera ili vaša 
želja da poništite sva trenutna podešavanja.

Koraci za podešavanje
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Kliknite na „Povratak prethodnih postavki“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

Kliknite na taster „Pretraživanje...“ ka sredini ekrana da 
pronađete datoteku koju ste prethodno sačuvali.

napomena: Verzija konfiguracione datoteke na slikama 
ispod je prikazana samo kao primer. naziv datoteke će se 
razlikovati u zavisnosti od vašeg modela i verzije.

izaberite konfiguracionu datoteku levim tasterom miša 
potom kliknite na taster „otvori“ u donjem desnom uglu 
prozora. ovo će vas vratiti u interfejs rutera.

Kliknite na taster „Povrati“.
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Prikazaće se poruka sa pitanjem: „Da li želite da nastavite 
i povratite sve postavke?“. Kliknite na „u redu“ nakon čega 
će ruter početi sa vraćanjem prethodnih postavki.

Prethodne postavke su uspešno vraćene.
Omogućavanje automatskog ažuriranja sistemskog 
softvera rutera
ruter poseduje mogućnost da automatski proverava 
dostupnost novije verzije sistemskog softvera i da vas 
obavesti kada on postane dostupan. Možete izabrati 
preuzimanje nove verzije ili ignorisati obaveštenje. Prema 
podrazumevanim podešavanjima ova opcija je omogućena. 

napomena: Preporučujemo da koristite računar 
koji ima kablovsku konekciju sa ruterom.

Koraci za podešavanje:

Kliknite na stavku „Sistemska podešavanja“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

Prema donjoj polovini ekrana ćete naći stavku „omogućavanje 
automatskog ažuriranja sistemskog softvera“.

izaberite radio taster „omogući“.

Kliknete na stavku „Primeni promene“.
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Ažuriranje sistemskog softvera rutera
Koraci koji slede će vam pokazati kako da ažurirate sistemski 
softver vašeg rutera putem njegovog veb interfejsa. 

Provera dostupnosti novog sistemskog siftvera na 
ekranu za ažuriranje sistemskog softvera

ruter n150 vam omogućava da proverite dostupnost 
nove verzije sistemskog softvera

Koraci za podešavanje:

Kliknite na stavku „Ažuriranje sistemskog softvera“ 
u levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

Kliknite na „Proveri sistemski softver“ radi provere 
dostupnosti nove verzije sistemskog softvera.

Ako je nova verzija dostupna, praćenjem upita 
direktno možete ažurirati sistemski softver.
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Ručno ažuriranje novog sistemskog softvera

Sistemski softver vašeg rutera možete ažurirati ručno.

Koraci za podešavanje

Pronađite i preuzmite datoteku sistemskog softvera sa veb lokacije za 
podršku kompanije belkin.  (unesite vaš broj dela u polje za pretragu 
u gornjem desnom uglu i potražite „Sistemski softver“ u naslovu.)

Sačuvajte datoteku na lako pristupačnom mesto u 
vašem računaru, kao što je radna površina.

Povežite računar na jedan od četiri LAn priključaka na ruteru.

otvorite veb pregledač na računaru.

u polju za adresu u veb pregledaču, unesite 
„http://192.168.2.1“, i pritisnite taster „enter“ na tastaturi.

Kliknite na taster „Prijava“ u gornjem desnom uglu 
stranice. ruter se ne isporučuje sa dodeljenom 
lozinkom, stoga samo kliknite na „Pošalji“.

Kliknite na stavku „Ažuriranje sistemskog softvera“ 
u levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.
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Kliknite na taster „Pretraživanje...“ ka sredini ekrana da 
pronađete datoteku koju ste prethodno sačuvali.

napomena: Verzija sistemskog softvera na slikama ispod 
je prikazana samo kao primer. naziv datoteke će se 
razlikovati u zavisnosti od vašeg modela i verzije.

izaberite datoteku sistemskog softvera („.img“ datoteka) levim 
tasterom miša potom kliknite na taster „otvori“ u donjem 
desnom uglu prozora. ovo će vas vratiti u interfejs rutera.

Kliknite na taster „Ažuriraj“.

čestitamo. Sistemski softver je uspešno ažuriran.
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Podešavanje administratorske lozinke
ruter se isporučuje beZ lozinke. Ako želite da dodate 
lozinku da bi bezbednost bila viša, ovde možete podesiti 
lozinku. Lozinku čuvajte na bezbednom mestu, jer će vam biti 
potrebna ukoliko treba da se prijavite na ruteru u budućnosti. 
takođe se preporučuje da podesite lozinku ako nameravate 
da koristite opciju za daljinsko upravljanje ruterom.

Koraci za podešavanje:

Kliknite na stavku „Sistemska podešavanja“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

Podesite administratorsku lozinku i period isteka.

Kliknete na stavku „Primeni promene“.
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Podešavanje vremenske zone
ruter prati vreme tako što se povezuje na SntP (Simple network 
time Protocol – jednostavni protokol za mrežno vreme) server. 
ovo omogućava da ruter sinhronizuje sistemski sat sa globalnim 
satom na internetu. Sinhronizovani časovnik na ruteru se koristi 
za beleženje bezbednosnih evidencija i kontrolisanje filtriranja. 

izaberite vremensku zonu u kojoj se nalazite. Sistemski 
časovnik se možda neće odmah ažurirati. 

Koraci za podešavanje:

Kliknite na stavku „Sistemska podešavanja“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

izaberite vremensku zonu u kojoj se nalazite kao i ntP server. 

ukoliko se nalazite u području u kome dolazi do promena 
u računanju letnjeg i zimskog vremena, potvrdite polje 
pored opcije „Letnje/zimsko računanje vremena“.

Kliknete na stavku „Primeni promene“.
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Podešavanje daljinskog upravljanja
Daljinsko upravljanje vam omogućava da menjate postavke rutera 
sa bilo kog mesta na internetu. Pre nego što omogućite ovu 
funkciju, proverite da li ste podesili administratorsku lozinku. 

Koraci za podešavanje:

Kliknite na stavku „Sistemska podešavanja“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

Ako potvrdite polje „bilo koja iP adresa može upravljati 
ruterom bežično“, ruteru možete pristupiti sa bilo koje 
lokacije preko interneta unosom WAn iP adrese na 
bilo kom računaru koji je povezan na internet. 

Ako ne potvrdite polje „bilo koja iP adresa može upravljati ruterom 
bežično“, navedite iP adresu ra bežično upravljanje ruterom.

napomena: odabir opcije „Samo ova iP adresa može upravljati 
ruterom daljinski“ je bezbednija, ali manje pogodna. 

u polju  Priključak za daljinski pristup“, unesite broj priključka 
za pristu ruteru putem veb alatke za daljinsko upravljanje.

Kliknete na stavku „Primeni promene“.
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Podešavanje UPnP
uPnP (universal Plug-and-Play) omogućava jednostavno 
korišćenje glasovnih komunikacija, prenosa video poruka, 
igranje igara i drugih sadržaka koji podržavaju uPnP protokol- 

ruter se isporučuje sa omogućenom funkcijom uPnP. Ako 
koristite bilo koju aplikaciju koja podržava ovaj protokol i želite 
da iskoristite njegove funkcije, možete da omogućite uPnP. 

Podešavanje Eco režima
ova funkcija vam omogućava da smanjite intenzitet LeD lampica na 
prednjoj strani rutera i onemogućite bežični radio u određeno vreme.

Koraci za podešavanje:

Kliknite na stavku „Sistemska podešavanja“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.
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izaberite opciju „onemogući radio od“ da biste aktivirali eco režim. 

odredite dane tokom kojih želite da koristite eCo režim.

Kliknete na stavku „Primeni promene“.

Podešavanje samostalne popravke
Funkcija samostalne popravke (Self Healing) ruteru omogućava 
redovno restartovanje, smanjujući mogućnost da doće do nepravilnog 
rada opreme. Možete zakazati automatsko pokretanje rutera.

Koraci za podešavanje:

Kliknite na stavku „Samostalna popravka“ u 
levoj koloni u podnaslovu „Alatke“.

izaberite taster „omogući“ kako biste omogućili 
automastko pokretanje vašeg rutera.

odredite dane i vreme automatskog pokretanja.

Kliknete na stavku „Primeni promene“.
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REŠAVANJE PROBLEMA, PODRŠKA I GARANCIJA

Ne mogu bežično da se povežem na Internet .

Ako lampica na prednjoj strani rutera ujednačeno svetli zelenom 
bojom, ruter je povezan na internet. Vi možda niste povezani 
na ruterovu bežičnu mrežu. uputstva potražite u poglavlju 
„Dodavanje računara u vašu mrežu“ u ovom priručniku.
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Ne mogu bežično da se povežem na Internet, a ime moje 
mreže nije navedeno u listi „Dostupne mreže“ .

1 . Proverite da li je ruter uključen i da li lampica na 
prednjoj ploči ujednačeno svetli zelenom bojom.

2 . Ako ste daleko od rutera, možete da probate da se 
približite da biste proverili da li ste bili van dometa.

3 . Pomoću računara koji je priključen na ruter mrežnim 
kablom otvorite adresu http://router/, a zatim obezbedite 
da stavka „SSiD emitovanje“ bude uključena. ova 
postavka se nalazi na stranici „Kanal i SSiD“.

Moja bežična veza radi sporo, nekonzistentno, ima problema 
sa slabim signalom ili teško održava VPN vezu .

bežična tehnologija se zasniva na radio-talasima, što znači da 
se performanse veze i propusne moći između uređaja smanjuju 
sa povećanjem rastojanja između uređaja. u ostale faktore 
koji će uticati na degradaciju signala (uopšteno govoreći, 
metal je naveći izvor problema) spadaju prepreke kao što su 
zidovi i metalni aparati za kuću. obratite takođe pažnju na to 
da brzina veze može da se smanji ako se udaljite od rutera.

Da biste odredili da li su problemi sa bežičnom vezo vezani 
za domet, preporučujemo da privremeno premestite 
računar na 3 metara od rutera ako je to moguće.

Menjanje mrežnog kanala – u zavisnosti od količine lokalnog 
saobraćaja na bežičnoj mreži i smetnji, menjanje bežičnog kanala 
mreže može da poboljša performanse i pouzdanost. uputstva za 
izbor drugih kanala potražite u odeljku „Menjanje mrežnog kanala“.
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Instalirao sam ovaj novi ruter i sada neki od mojih mrežnih 
klijenata (računara, konzola za igru i td .) ne mogu da se povežu .

novi ruter je došao unapred konfigurisan tako da ima ime mreže i 
lozinku, što može da se nađe na priloženoj kartici. Svi klijenti moraju da 
koriste ovo ime mreže i ovu lozinku da bi se bežično povezali na ruter. 
treba da pronađete mrežne postavke na klijentu, da iz liste dostupnih 
mreža izaberete ime mreže koje je odštampano na kartici, a zatim da 
unesete lozinku kada dobijete upit da se pridružite bežičnoj mreži.

Ograničavanje brzine bežičnog prenosa – ograničavanje 
brzine bežičnog prenosa može da poboljša domet i stabilnost 
mreže. Većina mrežnih kartica ima mogućnost da ograniči brzinu 
prenosa. Da biste promenili ovo svojstvo u operativnom sistemu 
Windows, otvorite fasciklu „Control Panel“ (Kontrolna tabla) 
operativnog sistema Windows, zatim otvorite stavku „network 
Connections“ (Mrežne veze), a zatim dvaput kliknite na vezu bežične 
kartice. u dijalogu sa svojstvima kliknite na dugme „Configure“ 
(Konfiguriši) na kartici „General“ (opšte), zatim odaberite karticu 
„Advanced“ (napredno), a zatim izaberite svojstvo brzine.

bežične kartice klijenta se obično podešavaju da automatski 
prilagode brzinu bežičnog prenosa za vas, ali pri tome mogu 
da dovedu do povremenih prekida veze kada je bežični signal 
suviše slab; pravilo je da su sporije brzine prenosa stabilnije. 
Probajte različite brzine veze dok ne nađete najbolju za vaše 
okruženje. obratite pažnju na to da sve dostupne brzine prenosa 
treba da budu prihvatljive za pregledanje interneta. Dodatnu 
pomoć potražite u priručniku za korisnike za bežičnu karticu.
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Da li ruter podržava WPA (Wireless Protected Access 
– zaštićeni bežični pristup) bezbednost?

ruter se isporučuje sa uključenom opcijom WPA/WPA2. Za 
operativni sistem Windows XP i neki stariji mrežni hardver može biti 
potrebno ažuriranje softvera da bi podržali sistem WPA/WPA2.

Imam problema prilikom podešavanja WPA bezbednosti na ruteru .

1 . Prijavite se na ruter tako što ćete otvoriti adresu http://router/ 
pomoću Web pregledača. Kliknite na dugme „Prijavljivanje“ 
u gornjem desnom uglu ekrana. bićete upitani da unesete 
lozinku. Ako niste podesili lozinku, ostavite da polje „Lozinka“ 
bude prazno, a zatim kliknite na dugme „Prosledi“.

2 . Kliknite na stavku „bežična veza“ u meniju na levoj strani. 
Zatim kliknite na stavku „bezbednost“ odmah ispod toga.

3 . izaberite opciju „WPA/WPA2“.

4 . unesite lozinku. ona može biti dužine 8–63 znakova 
po vašem izboru, što obuhvata razmake i znakove 
interpunkcije iLi ona može biti 64-cifreni heksadecimalni 
broj (korišćenjem samo brojeva 0–9 i slova A–F).

5 . Kliknite na stavku „Primeni promene“ da biste završili. Vaša 
bežična veza je sada šifrovana. Svaki računar koji koristi 
vašu bežičnu mrežu moraće da koristi novi ključ.

Napomena: Ako konfigurišete ruter preko bežične veze, moraćete da 
se ponovo povežete sa ruterom nakon menjanja postavki bezbednosti.

Napomena: neki stariji mrežni hardver podržava samo 
WeP šifrovanje. Ako vaši stariji računari ne mogu da se 
povežu na vašu mrežu, pokušajte 128-bitno ili 64-bitno WeP 
šifrovanje ili potražite ispravke softvera od proizvođača.
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Tehnička podrška

us
http://www.belkin.com/support

uK
http://www.belkin.com/uk/support

Australia
http://www.belkin.com/au/support 

New Zealand
http://www.belkin.com/au/support

singapore
1800 622 1130

Europe 
http://www.belkin.com/uk/support

informacije o tehničkoj podršci možete pronaći na našoj Web lokaciji, 
www.belkin.com, tako što ćete otvoriti odeljak tehničke pomoći. 

Ako želite da pozovete tehničku podršku telefonom, 
pozovite broj koji vam je potreban iz liste u nastavku*: 

*Primenjuju se lokalne tarife.

Zemlja Broj INterNet adresa

AuStriJA 0820 200766 www.belkin.com/de/networking/

beLGiJA 07 07 00 073 www.belkin.com/nl/networking/ 
www.belkin.com/fr/networking/

čeŠKA rePubLiKA 239 000 406 www.belkin.com/uk/networking/

DAnSKA 701 22 403 www.belkin.com/uk/networking/

FinSKA 0972519123 www.belkin.com/uk/networking/

FrAnCuSKA 08 - 25 54 00 26 www.belkin.com/fr/networking/

neMAčKA 0180 - 500 57 09 www.belkin.com/de/networking/

GrčKA 00800 - 44 14 23 90 www.belkin.com/uk/networking/

MAĐArSKA 06 - 17 77 49 06 www.belkin.com/uk/networking/

iSLAnD 800 8534 www.belkin.com/uk/networking/

irSKA 0818 55 50 06 www.belkin.com/uk/networking/

itALiJA 02 - 69 43 02 51 www.belkin.com/it/networking/

LuKSeMburG 34 20 80 85 60 www.belkin.com/uk/networking/

HoLAnDiJA 0900 - 040 07 90    €0,10 po minuti www.belkin.com/nl/networking/

norVeŠKA 81 50 0287 www.belkin.com/uk/networking/

PoLJSKA 00800 - 441 17 37 www.belkin.com/uk/networking/

PortuGALiJA 707 200 676 www.belkin.com/uk/networking/

ruSiJA 495 580 9541 www.belkin.com/networking/

JužnA AFriKA 0800 - 99 15 21 www.belkin.com/uk/networking/

ŠPAniJA 902 - 02 43 66 www.belkin.com/es/networking/

ŠVeDSKA 07 - 71 40 04 53 www.belkin.com/uk/networking/

ŠVAJCArSKA 08 - 48 00 02 19 www.belkin.com/de/networking/
www.belkin.com/fr/networking/

uJeDinJeno 
KrALJeVStVo 0845 - 607 77 87 www.belkin.com/uk/networking/

oStALe ZeMLJe +44 - 1933 35 20 00
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Belkin International, Inc ., Ograničena 
dvogodišnja garancija za proizvod

Šta pokriva ova garancija?
Kompanija belkin international, inc. („belkin“) garantuje 
originalnom kupcu ovog belkin proizvoda da na proizvodu 
neće biti nedostataka u dizajnu, sklopu, materijalu ili izradi.

Koji je period pokrivenosti garancijom?
Kompanija belkin daje dvogodišnju garanciju za belkin proizvod.

Šta ćete učiniti da rešite probleme?
Garancija za proizvod.
Kompanija belkin će popraviti ili zameniti, na osnovu sopstvene 
odluke, svaki neispravan proizvod besplatno (ne obuhvata troškove 
transporta proizvoda). Kompanija belkin zadržava pravo da prekine 
proizvodnju svakog svog proizvoda bez prethodne najave i odriče se 
ograničene garancije da popravi ili zameni takve proizvode koji su 
prestali da se proizvode. u slučaju da kompanija belkin ne može da 
popravi ili zameni proizvod (naprimer, zato što je prestala proizvodnja 
proizvoda), kompanija belkin će ponuditi da vrati sredstva ili da 
kreditira kupovinu drugog proizvoda na adresi belkin.com u iznosu koji 
je jednak ceni kupovine proizvoda na osnovu dokaza iz originalnog 
kupovnog računa i koji je umanjen za iznos normalnog korišćenja.

Šta ne pokriva garancija?
Sve navedene garancije biće ništavne i nevažeće ako se belkin 
proizvod ne dostavi kompaniji belkin da izvrši pregled nakon zahteva 
kompanije belkin, pri čemu će trošak snositi kupac, odnosno ako 
kompanija belkin odredi da je belkin proizvod bio neodgovarajuće 
instaliran, izmenjen na bilo koji način ili nepropisno korišćen. belkin 
garancija za proizvode ne pokriva slučajeve više sile, kao što su 
poplava, grom, zemljotres, rat, vandalizam, krađa, habanje usled 
normalne upotrebe, erozija, pražnjenje, zastarevanje, zloupotreba, 
šteta nastala niskim naponom (tj. padovima napona), neovlašćeno 
programiranje, te modifikacije ili izmene na sistemskoj opremi.
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Kako ostvariti pravo na servis?
Da biste ostvarili pravo na servis svog belkin 
proizvoda, morate izvršiti sledeće korake:

1 . obratite se Službi tehničke podrške kompanije belkin na broj 
koji je naveden na stranici 46 u roku od 15 dana od pojave 
problema. budite spremni da pružite sledeće informacije:

 a.  broj dela belkin proizvoda.
 b.  Mesto kupovine proizvoda.
 b.  Datum kupovine proizvoda.
 d.  Kopija originalnog računa.

2 . Predstavnik korisničke službe kompanije belkin zatim 
će vam zatim dati uputstva kako da prosledite račun 
i belkin proizvod, te koji će biti sledeći koraci.

Kompanija belkin zadržava pravo da pregleda oštećeni belkin 
proizvod. Sve troškove transporta belkin proizvoda kompaniji belkin 
radi pregleda snosiće kupac. Ako kompanija belkin utvrdi, na osnovu 
sopstvene odluke, da je slanje oštećene opreme kompaniji belkin 
nepraktično, kompanija belkin može da odredi servis koji će obaviti 
pregled i procenu troškova popravke takve opreme. troškove, ako 
ih bude, transporta opreme do takvog servisa i od njega i za takvu 
procenu snosiće kupac. oštećena oprema mora biti dostupna za 
pregled do zatvaranja zahteva. bez obzira na datum rešavanja 
zahteva, kompanija belkin zadržava pravo da podlegne subrogaciji 
pod bilo kojim postojećim smernicama za osiguranje kupca.
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Evropa – Izjava o usklađenosti proizvoda za EU

ovaj uređaj je usaglašen sa suštinskim zahtevima Direktive 1999/5/eC o radio i telekomunikacionoj terminalnoj 
opremi, Direktive 2004/108/eC o eMC i Direktive 2006/95/eC o niskom naponu. Kopija Ce oznake „izjava 
o usklađenosti“ evropske unije može da se preuzme na Web lokaciji: www.belkin.com/doc

informacije o odlaganju proizvoda u otpad potražite na adresi

http://environmental.belkin.com

Opšte sigurnosne informacije:

• Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru

• Za upotrebu samo sa priloženim strujnim adapterom

•  isporučeni strujni adapter je uređaj za isključivanje ovog aparata. utičnica baze mora biti u blizini aparata i lako dostupna.

http://www.belkin.com/doc
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